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DAHURANDINA HELBESTA
BERKEN BEREH YA BI NAVE

“TU CARI BERNEDE DESTE EVINE”

(The Analysis Of The Poem Berken Bereh
With The Title “Never Leave The Hand Of Love”)

Mehmet Nur YAVUZER'

Puxte

Di vé xebaté da dahiirandina helbesta Berken Bereh ya bi navé “Tu Cari Ber-
nede Desté Eviné” hatiye kirin. Pésiyé derbareyé helbestvan da bi kurtasi agahi
hatiye dayin, pistra dahfirandina helbesté hatiye kirin. Behsa nerita helbesté
hatiye kirin 1 li ser tema, ciwankari i ziman hatiye rawestan. Berken Bereh,
ninereki giring yé helbesta modern ya Kurdiyé ye. Helbest bo wi qadeke azad
e, ku ew helbesté wek welaté xwe pénase dike, herwiha helbesta xwe disibine
axa xwe. Temaya vé helbesté du hestén bihéz in ku ew evin @ hévi ne. Serena-
va helbesté, di seri da helbesté wek helbesteke ku li ser evindariya dil hatiye
nivisin bide hiskirin ji, ji naveroka helbesté té tégihistin ku armanca ku bi
hezkiriné y€ destbikeve té ziman. Naveroka helbestén Bereh zédetir civaki ne.
Sitava rewsa serdema wi @ civaka wi di helbestén wi da reng vedidin. Ew, li pey
niijenkirina helbesta Kurdiyé tevdigere 1€ vé nilikiriné li ser bingeha helbesta
Kurdi ya beriya xwe pék tine. Herwiha ew radihé&je bi dengé xwe bibe dewama
nerita helbesta kurdiyé. Ramana netewetiyé ya ku rengé hevpar yé helbesta
Kurdiyé ye, di helbesta Bereh da ji xuya dibe. Bereh, vé rengé hevpar, li gori
sert i mercén serdemé, bi héma @ hénerén edebi va ristiye ku ev helbesta wi,
yek ji helbesta kurdi ya modern @ pésketi, ya ku li ser réca nerita netewetiya
helbesta Kurdiyé ye.

Béjeyén Sereke: Berken Bereh, Helbest, Rengé Neteweti, E§, Evin, Hévi.
Ozet

Bu calismada Berken Bereh’in “Birakma Hicbir Zaman Sevginin Elini” adl
siirinin tahlili yapilmistir. Oncelikle sair hakkinda kisa bir bilgi verilmistir,
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sonrasinda siir tahlil edilmistir. Siir geleneginden bahsedilmis, tema, edebi
sanatlar ve dil izerinde durulmustur. Berken Bereh modern Kiirt siirinin
onemli temsilcilerinden birisidir. Siir onun i¢in 6zgiir bir alandir ki o siiri
iilkesi olarak tanitir. Ayni zamanda siirini kendi topragina benzetir. Bu siirin
iki ana temasi iki giiclii duygu olan sevgi ve umuttur. Siirin baghg: siiri basta
bir sevda siiri olarak hissetirsede, siirin iceriginden sevgi ile elde edilecek
amag konusu islendigi anlagilmaktadir. Onun siirlerinin icerigi daha ¢ok
toplumsaldir. Déneminin ve toplumunun durumu onun siirlerine yansir. O
Kiirt siirini modernlestirmek icin ¢abalar ve bu modernlestirmeyi gercek-
lestirmek i¢in kendini kendinden 6nceki kiirt siirine yaslar. O, kendi sesi ile
kiirt siirinin devami olmak i¢in ¢abalar. Kiirt siirinin ortak rengi olan ulusal
diisiince, onun siirlerinde de kendini gosterir. Bereh, bu ortak rengi, kendi
doneminin sartlarina gore, imge ve edebi sanatlar ile kendi siirinde orer ki
onun bu siiri gelismis modern Kiirt siirinin bir 6rnegi olup, ulusal Kiirt siir
geleneginin devami olma 6zelligini tagimaktadir.

Anahtar Kelimeler: Berken Bereh, Siir, Ulusal Renk, Aci, Sevgi, Umut.
Abstrac

In this research, Berken Berei’s poem “Never Give Up the Hand of Love” was
analyzed. First, the poet was briefly introduced, then poem was analyzed.
The tradition of poem was mentioned, the theme, literary arts and language
were emphasized. Berken is one of the important representatives of modern
Kurdish poem. For him, poem is a free field, which he defines as his country,
and likens his poetry to his own land. The two main themes of this poem
are love and hope for two strong emotions. Although the title of the poem
initially feels the content of the poem as love of heart, then the purpose to be
achieved with love from the content of the poem is explained. The content of
his poems is more social. The situation of his period and society is reflected
in his poems. He endeavors to modernize his Kurdish poem, and he justifies
himself to his previous Kurdish poem to realize this modernization. He stri-
ves to be a continuation of his Kurdish poem with his own voice. National
thought, which is the common color of Kurdish poem, also shows itself in
his poems. Bereh knits this common color in his own poem with images and
literary arts in accordance with the conditions of his time, which is an example
of his advanced modern Kurdish poem and is a continuation of the national
Kurdish poem tradition.

Keywords: Berken Bereh, Poem, National Color, Pain, Love, Hope.
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Destpék

Di sedsala 19’an da bi gesedanén modernizmé, cawa ku bi her ali va reng
rigiké cthané guheri, bi heman awayi ev guherin li ser edebiyaté ji pék té. Bi
ramanén nii yén ku bi modernizmé pék t€, edebiyat ji xwe nii dike. Bi vé nlibiné,
cureyén edebiyaté ji aliyé naverok @ ruxsaré va duguherin. “Ev péla nithbiin i
veguhaztiné gav bi gav xwe gthand her deveré ii erdnigariya kurdan ji.?> Bi vé
nibiné, helbest ji wek yek ji cureyén edebiyaté, guherin dixwe. Helbesta Kurdi
di destpékeé da ji aliyé naveroké va diguhere, pistra qaliké xwe diavéje i xwe
ni dike, bi vi awayi dirtivé helbesta modern digire. “Niikirina helbesté ne tené
di edebiyata Kurdi da, di edebiyatén neteweyén dewriiber da ji ji naveroké
dest pé dike.? Di edebiyata Kurdi da pésiyé Heci Qadiré Koyi (1816-1907) di
helbestén xwe da rexne dine li ser naveroka helbesta klasik ya Kurdiy€é, naveroka
helbesté nii dike* G demajoya helbesta modern ya Kurdiyé dide destpékirin. Di
vé demajoyé da “helbesta Kurdi ya modern bi Evdila Goran va digihije liitkeyé.>
Yek ji pésketinén modernizmé ramana netewetiy€ ye ku ew li cthané belav biye @
bandor li edebiyaté kiriye, bi heman awayi bandor li helbesta kurdi ya ku ji aliyé
naveroké va guheriye ji kiriye. Ramana netewetiyé dibe rengé hevpar ya helbesta
kurdi ya nd. “Helbesta Kurdi ya modern di nav peywenda guherinén civaki-
styast yén rojhilata navin de derciiye, ges bilye ti bi hilwesina Imperetoriya
Osmanti i hilatina neteweperweriya kurdi ra li hev aligine.® Ev rengé hevpar ya
helbesta Kurdiyé, bi xwe ra neriteke domdar pék tine ku bandor li helbestvanén
li pey hev tén dike. “Piraniya helbestvanén tevkariya helbesta modern kirine
calakvanén siyasi U ¢candi biin ku hewl didan bi pédeciina moderniteyé ya di
nav civaka xwe re li hev bikin, tékosin 1 itirazén wan, heri bas li helbesta wan
da ri dane.” Di helbesté da ramana netewetiyé ya ku bi Heci Qadiré Koyi va
destpédike 1 bi helbestvanén pey wi Ebdurehim Rehmi (1890-1958), Piremérd
(1867-1950), helbestvanén ekola Hawaré @t hwd. va didome, wek neritek di hel-
besta kurdi da cih digire G pélén wé di helbesta kurdi ya iro da hé ji berdewam
e. Herwiha ramana netewetiyé ya ku rengé hevpar ya helbesta Kurdiyé ye, di
helbesta Bereh da ji reng vedide. Derbareyé vé Bereh dibéje; “Helbesta min digel
ku li ser nerita netewetiyé bilind bil it hina ji bi awayeki xurt pala xwe dide wé.

2 Berken Bereh, “Helbesta Kurdi a Modérn G Diroka W¢&”, Kovara Bir, Zivistan-Bihar, j. 4,
2006, r. 179.

3 Ziilkiif Ergiin, Nerit i Helbest, Nerita Neteweyi di Helbesta Nii ya Kurdi de, Niibihar, Ista -
bul, 2017, r. 12.

4 Haci Qadiré Koyi, Diwan, Wesanén Nefel, Stokholm, 2004, bnr.

5 Farangis Ghaderi, Ji Ni ve Hizirina li Ser Peydabiina Helbesta Kurdi ya Modern, wer. ji
Ingilizi Fexriya Adsay, Zarema, j. 3, Nisan 2015, r. 137.

6 h.b.,r 139.

7  h.b.,r 139.
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Bereken Bereh bi reng i dengé xwe helbesta neteweyi dixemiline.”® Helbesta
Bereh ji aliyé naveroké va serdanpé Kurd @ Kurdi ye 4 ji aliyé dirtiv va ji nGjen
e. Ew, derbareyé felsefeya helbesta Kurdi da dibéje: “Felsefeya helbesta Kurdiyé
Ehmedé Xani beriya sésed it pénci sali daniye, ew felsefe hé ji siara heri mezin
@ bilind e. Lé bi hismendi 1 feraset 1i kiraseki modern.?

Bereh, wek helbestvaneki pésvert tevdigere, ku ew li gori sert Gt mercén
serdemé li pey niikirina helbesta kurdiyé ye. Ew li pey qalikeke nti ya helbesté tev-
digere, dike ku helbesteke kurdi ya resen @ niijentir pék bine @ bibe helbestvaneki
resen, herwiha dirtiveki rojaneyi bide helbesté. Bereh derbareyé bingeha helbesta
kurdi gotina Arjen Ari par ve dike @ dibéje; “Em mecbiir in, helbesta xwe li ser
koka helbesta ya mayt ava bikin. Bikin ku bibe dareke ges i gur ii pirsax. Yan
an em rabin ser xwe, em helbesteke an ji séweyeke helbesté ya ithal bikin, sibé
dusibe xelk yé henekén xwe bi me bikin.”*° Bereh derbareyé ramana ‘dewra
klasizmé bihuriye’ da rexnek dine li ser helbestvanén kurdiyé @ dibé&je, “sairén
kurd yé ciwan ji vé ramana ku divé helbest ji héla naverok, peyam, héma, imaj,
riixsar, séwaz {i teseyé bi temami modern be, sas tégihistine, wan hic beré xwe
nadane helbesta klasik ya Kurdiy€, berevaji ku turiké xwe bi helbestén kurdi yén
beriya xwe dagirin i péntisa xwe bigerinin, beré xwe dane berhemén biyaniyan,
teknik G vegotina Ewropiyan, ji ber vé ji nekarine ku awa @i cawaniya vé niibina
helbesté pénase bikin ku bi vé sasiyé ji rastiya civaké dir ketine. Bereh dibéje,
ji aliyé tekniki va xwe sibandina bi helbestvanén biyaniyan ne pirsgirék e, 1é ji
héla naveroké va xwe sibandina helbestvanén biyaniyan, pirsgrék e. Ew dibéje,
ruhé helbesta Kurdi divé Kurd be {i kiras (teknik) modern be."* Ew di helbesté da
radihéje ku zimané helbesta kurdiyé xurt bike G bi rew i rézén helbesta niijen ya
serdema xwe 1 bi dengé xwe tevbigere, reseniyé bi dest bixe. Derbareyé naveroka
helbesta wi da Jiyan wiha dib&je: “Bereh, ne ji gundan dibe 1 ne ji ji bajaran.
Ne gundan diecibine G ne ji bajaran. Hem gundan dipesinine hem ji bajaran.”?
Taybetiyeke berbicav ya Bereh ev e ku bergeha wi ji guherinan ra vekiriye. Bereh
di gotareke xwe da wiha dibéje:

Di van salén dawi da diviyabi helbesta me, édi ji her ali va dest bi hewldaneke
modérntir bikira. Lewra rewsa civak G ¢canda me rasti veguherinén berbicav
tén. Li Baglir hema bibéje bingeha komareke serbixwe hatiye avakirin, bajar
bi xeml G rengén modernitéyé dirav G tese girtiye. Tékiliyén civaki li gor

8 Rédir Dijle, “Hevpeyvinek bi Berken Bereh re”, Kovara Kund, j. 2. Tebax, flon, Cotmeh,
2018, 1. 5.

9 hb,r9.

10 h.b.,r.7

11 h.b.,r. 7-8.

12 Adar Jiyan, “Es “ a “sagirté(n) évind” ango Berken Bereh”, Kovara Wéjeyi Cand it Huneri,
j- 49, Rezber-Kewgér 2013, r. 43.
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bazara kapitalizmé pék tén. Li Bak{ir hema bibéje gund nemane. Gelemperi,
Kurd bajar G bajarokan civiyane. Ev rewsa ne sirtisti di ¢and @ tékiliyén civaki
da rasti, kartékirina tevliheviyeké ji bi xwe ra ani. Mixabin li gor vé prosesa
ni, helbesta kurdi hé bi peyv @ hevokén gundiyane tén nivisandin. Em rasti
dimenén bajarvani, ¢&j i tahma civakeke rék G pék nayén. Ango helbestvanén
me hé li ser mérga Hawaré dibezin 1 tistine ku wan pék anibt wek benisté
dictin.

Bereh wek helbestvanek xwedi dengé xwe yé resen e. Bi hémayén xurt
helbestén xwe xemilandiye. Helbestén wi sade G kurwate ne, herwiha nerm
festh in. Di helbestén wi da gund 1 ¢olter xwes in, pak G bedew in, bajar tevlihev
in 1 bi dijwariyan va dagirti ne. Ew, evindaré jiyaneke azad e, helbesté wek welaté
xwe dibine @i helbest bo wi qada azadiyé ye. Ew, derbareyé gotina xwe ya “helbest
welaté min e” da wiha dibéje:

Helbestvan karibe yén aidé vé dinyayé ne -qehr, tenéti, esq, hezkirin, tékctin
hwd.- di helbesta xwe de bi awayek serkefti ci kiribe, édi xwedi welateki ye, ku
li wir her tist yé wi ye, ew xwediyé wé gencineyé ye. Helbest ji ber ku derfeta
xwederbirin @ xwebicihkirina -bésansir i bédesthilatdariya tu kesi- dide
helbestwani ew dibe welaté wi yé heri sirin @ piroz. Lewra li wira, desthilatdar,
stemkar, axa, séx, karbidest (i zordar nin in. Ciya, bani, robar, kulilk, mérg G
¢imen U hesp G hewa @ ewr i baran- dinyaya xeyali- bi gor dil i viyana te ne.
Tu li wir serbest G azad 1, cawa dixwazi wisa diji.*+

Li ser van gotinén Bereh em tédigihijin ku ew di helbesté da per @i baskén xwe
bi dilé xwe 1€ dide. Helbestvan, berevaji astengiyén jiyané di helbesté da serbest
e, xwe dibine {i tine ziman. Di jiyana Bereh da helbest xwedi ciheki giringtir e ku
ew cil sal e, bi helbesté ra bi hevhal e. Ew, derbareyé tékiliya xwe @i helbesté da
dibéje; “Ez 11 helbest biine du hevalén hev, dostén gedim. Yanti ji jin it mértiyé
J1 pésdetir. Ji ber ku helbest ji bo min waré bextewari, waré xwebin i waré
xwenaskiriné ye, tékiliyeke geleki xurt di nabera min i helbesté da heye.”*s

Bereh, wek né¢irvané béjeyan, wan bi pisporane dijbére @i di helbesté da li hev
tine. Ew daxwazek ji helbestvan dike G dibéje; “Divé zimané xwe bas bizanibe.
Her peyvek xwedi maneyeké ye, Ew mane bi jiyana civaki ku bi hezar salan re
dirtiv 1l tese girtiye.** Ew, di helbesta xwe da hunereke pésketi nisan dide. Ew, ji
allyé ziman va xwedi ferhengeke dewlemend e {i bi girani helbestén kurt dihone.
Hest {i hizrén xwe bi vegotineke kurt derdibire. Di helbestén wi de ne bi tené
vegotin; gotin G béje ji kurt in. Ev bi seré xwe hunerek e G hostatiyek dixwaze.

13 Berken Bereh, 2006, r. 187.

14 Dilawer Zeraq, “Hevbéjin, Helbestvan Bi helbesta Xwe li Xaka Xwe Vedigere”, Kovara
Wéjeyi Cand it Hunert, j. 49, Rezber-Kewceér 2013, r. 37.

15 Roger Dijle, h.b., 1. 6.

16 h.b.,r.09.
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Nemaze, di waré helbesté da séwaza vegotina kurt weki serkeftiné té ditin. Bi
ya min Berken Bereh sayani vé serkeftiné ye.” Bereh derbareyé heviré helbesta
xwe yé kurdewar da wiha dibéje:
Cavkaniya helbestén min, jiyana civaka min, erdnigariya wé G xem, metirsi
xeyalén wan yén dahatiiyeke rengin @ bi ber e. Lew, ez bi xwe ji bi wé ciwaté re
mezin bume @ bi wé ciwaté re ésiyame G bi wé ciwaté re bi ré va di¢im ber bi pa-
seroja xwe va. Ji ber hindé, her helbesteke min weki ¢cemé ji karéza xwe der bibe
U diherike ber bi seti, ji ruhé min dizé G ber bi ciwaté va diherike. Véca her béje @
rézikeke min ji reng G dir{ivé civaka min e. Ango helbesta min disibe axa xwe! Ji
bo wé dikare xwe zii bigihine dilé xwiner @ ¢éjeké dihéle li ser dil G higé wi.:®
Di hevbéjina me ya bi Berken Bereh da me dit ku ew zimaneki xwesik {i nerm
bi kar tine G xwediyé bir i dirokeki xurt e. Li ser helbesté seré xwe ésandiye,
bi helbesté razaye 1 rabtiye. Ew devokén Kurdiyé @ béjeyén wan devokan bas
dizane. Miroveki dilnizm 1 letif e. Derd, kul G helwesta civaka wi, wi diésine.
Helbestén wi hestén bi és G jan va dagirti ne, hémayén bi doz i armanc in { bi
stirista welaté wi va xemilandi ne.

1. Jiyana Helbestvan G Berhemén Wi

Berken Bereh, di sala 1954°an de li Sirnexé ji dayik biiye. Enstituya Perwerdeyé
ya Boluyé temam kiriye. Yekem car helbestén wi di kovara Tiréjé (yekem kovara
kurmanci i dimilki, 1979) de hatiye wesandin. Herwiha helbestén wi di gelek
kovar # rojnameyén bi Kurdi yén bi navén Nib{in, Nidem, Jiyana Rewsen,
Niibihar i hwd. de belav biine.’ Helbestén wi, bi zimanén Tirki, Erebi, Farisi,
Fransizi va hatine wergerandin.2°

Berhemén Wi: Es, Wesanén Si, 2001; Sagirtén Eviné, Wesanén Si, 2003;
Pandomim, Wesanén Belki; 2006, Sina Helbesté, Wesanén Doz, 2008; Dilé
Min Palgeh e Ji Isqé Re (di gel pirtiikén bi navé Serbeta ji Egir (it Haikuyé)
hemi berhem, Wesanén Lis, 2011, Ji Dariyé Re, Wesanén Lis, 2013; Xewna
Dawi, Wesanén Lis, 2016, Xana Xeme, Wesanén Lis, 2018, Cemé Barané,
Wesanén Avesta, 2019.

Wegerén Wi: Lapis Lazili, Mehmet Altun, Wesanén Babil, 2011; Gotina
Deryayé ye, Mustafa Koz, Wesanén Lis, 2012.2*

17 Adar Jiyan, h.b., 1. 42.

18 Ceng Hévidar, “Helbest Cekeke Vejiné ye li ser ilé Berken Bereh”, Kovara Wéjeyi Cand i
Hunert, j. 49, Rezber-Kewgér 2013, r. 60.

19 Berken Bereh, Ji Diiriyé Re, wesana Lis, Ankara 2013, 1. 4.

20 http://www.kurdilit.net/, Gihin: 29.05.2020.

21 Berken Bereh, Xewna Dawi, wesana Lis, Diyarbakir 2016, 1. 4.
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Berhema wi ya Dilé Min Palgeh e Ji Isqé Re bi navé Kalbim Bir Yas-
tiktir Aska (Wesanén Evrensel Basim Yayin, 2012) bi zimané Tirkiyé va hatiye
wergerandin. Roger ACUN, di teza xwe ya ‘Imaj di Helbesta Kurdi ya Nii ya Bakur
de’ li ser car berhemén helbestvanén Kurdiyé rawestiyaye ku yek ji wan Berken
Bereh e.22 Herwiha Bereh li “Istanbul Biligi Universitesi, Hakkari Universitesi,
gelek bajarén cihé yén mina, Amed, Wan, Hewlér, Dihok i hwd. tev li konferans
1 festivalan biiye G péskesiyan kiriye.”23

2. Helbest:
Tu Cari Bernede Desté Eviné**
sahid e
ev bajaré xemgini jé diftire
ev diwaré te cos U perosa xwe lé nexsandi
ev delala mil bi mil ji te re biiyi pist
ev clyayén asé
park
it meydan
1 colter
bi kevir 1i axa xwe
bi més it mozén xwe
ev welaté perceyek ji bihesté
it diroka xwina min jé diherike

metirsi
sik t guman
wek mija li ber tavé ferikiye
réya menzilé bilye rékurt
i zilm
wek genimé hati héran
pi¢ pi¢
@ hiir hiir bilye
kengé saliilén eviné

22 Roger Acun, Imaj Di Helbesta Kurdi Ya Na Ya Bakur de, Teza Lisansa Bilind, Zaningeha
Mardin Artukluyé Enstituya Zimanén Zindi yén li Tirkiyeyé Saxa Makezanista Ziman 0
Canda Kurdi, Mérdin, 2016.

23 Berken Bereh, https://www.kurdipedia.org/ Gihin: 12.06.2020.

24 Berken Bereh, Cemé Barané, Avesta, Stenbol. 2019, r. 11-12.
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lirandibin bi zimané xwe
yé xwestk t navmall

li vi bajaré, bédengiyé ji xwe re mérani dihesibine
tu tené yi i birindar 1

riyeé te galeriya xeman

destén te li xurbeta kar 1 sixul

1 dilé te ye té kutan li ser sinda ésé

dé hilwese ew kelehén ésé lé kirl

dé vebin deriyén li ser dengé te hati radan
kengé zeman bibe leyistoka te

kengé bibi bezvaneki bas

it bernedi destén hez kiriné

ma véca ¢t béjim
ez bas 1 li ser xwe me
st’ran dinivisim havéna wan ji kulilkan
it sev amadehiya xatirxwestiné dike.
Berken Bereh, Dihé, 1983

3. Dahtirandina Helbesté

Hunermend neyniikeké li cthané digire, sirist, meriv i jiyané di berhema xwe
da nisané me dide. Ji mé&j va ne berhema huneri bi neyn{iké va hatiye sibandin.
Sibandina berhema huneri tené ji bo berhema wéneyé na, cawa ku Sokrates ji
dine ziman; “ya ku helbestvan dike ji sewq €”, ji bo helbesté ji wisa ye. Di rexneya
diroki da gelek caran gotina helbestvané yewnan Snnoides; “wéne helbesteke
bédeng, helbest ji wéneyeke bi ziman e” wek ramanek derdikeve pésberi me.
Li ser taybetiya heri giring ya huneré ramana hevpar ya hunermend, rexnegir
0 ramangéran ev e ku huner rastiniyé vedibéje. Di navbera huner G rastiniyé
da béguman tékili heye ku ya giring ev e; gelo hunermend rastiniyeke cawa
olan dide. Helbet tégiha rastiniya ku té olandan ji bo hunermend, ramangér
estetikvanan xwedi wateyén cuda ne. Di nav kesén ku huneré wek “olandan”é
pénase dikin da rastiniya ku t€ olandan li gori hin kesan ew “rastiniya riixari” ye,
li gori hinekan “puxtya sir{istiya mirov” e, li gori hinekan “rastiniya idealkiri” ye G

A9

li gori hinekén din ji “jiyana rojane ya civaké” ye.?> Berhem ji pésvectinén civaké

25 Berna Moran, Edebiyat Kuramlart ve Elestiri, {letisim Yayinlari, ¢. 7, Istanbul, 2004. bnr.

Bingél Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii Dergisi



Dahdrandina Helbesta Berken Bereh ya Bi Navé “Tu Cari Bernede Desté Eviné” | 157

azad ninin, mijarén xwe ji jiyan i civakén ku jé derdikevin digirin. Derbareyé vé
Bereh wiha dibéje: “Cavkaniya helbestén min, jiyana civaka min, erdnigariya
wé U xem, metirsi 1l xeyalén wan yén dahatilyeke rengin i1 bi ber e. ... helbesta
min disibe axa xwe!™?° Her ciqas ramana ku berhem wek neyntika civaké hatibe
pejirandin ji divé neyé ji bir kirin, ku rastini di berhemé da té duruvandin i ji nd
va té hilberandin. Helbesta Bereh zédetir bi rastiniya civake va tékil e. Ew, wek
hunermendek rastiniya civaké olan dide. Rewsa civaké ya ku di nav diroké da
tese girtiye di helbesta Bereh da olan dide. Ew ji dertiniya civaké, liv @i calakiyén
wé haydar e. Bereh di vé helbesté da rastiniya civaké bi hunera xwe dirtivine G
ji nt va hildiberine. Civaké di nav serdemé da dinirxine, rews G helwesté tine

A_AA

ziman, hévi G armancek ya ku dé dahattiyé da pék were kifs dike.

Li gori rexneya civaknasiyé€, edebiyat bi seré xwe ¢énebiiye, di nav civaké
da derbiiye @ derbirineke civakeé ye. Sert t mercén civaki hunermend, berhem
xwiner kifs G ava dike. Berhem ji ber xwe dernakevin, hilberinerén wan ji aliyé
rewsa welaté wan, sert G mercén fiziki, siyasi G civaki dertén.?” Bandora sert @
mercén siyasi, civaki di helbesta Bereh da diyar in. Ji ber sert {t mercén civaki,
helbestvan vé helbesté li ser vin it armanceki ava kiriye. Li gori Lukacs, “peywira
hunermend ew e ku hémanén serdemeké yén ku li ser pésveciin i gesedanén
civaké diyarker in, vebéje. Bi alikariya kes {i bliyerén ku di naveroka berhemé
da hene, serdemeke diroki yan ji avaniya wé té sénberkirin.2® Bereh, hémanén
serdemekeé yén ku li ser pésveciin (i gesedanén civaki diyarker in, di helbesté da
ristiye. Ew pirsgirékan réz dike @ careseriyan kifs dike. Di helbesté da daxwaz
0 armanc dé bi hesta hezkiriné bi dest bikevin. Yané heke desté hezkiriné neyé
berdan armanc y€ bi dest bikeve. Ji ber vé helbestvan serenava, “Tu Cari Bernede
Desté Eviné” li helbesté kiriye. Helbestvan dizane ku evin hesteke qewi G xurt e
ku ji bo armancé hewce ye. Heke bezayé bas desté eviné tu car bernede, kelehén
ku ji aliyé ésé ve hatine 1€ kirin wé hilwesin i dengé ku ji aliyé zordaran ve hatiye
birin yé rizgar bibe, ew deng yé bigihije sirtistiya xwe 1 ji nli ve bibe deng. Di
helbesté de éseke kur G giran heye ku ew encamek e. Di encama tisteki, belki di
encama bfiyer G helwesteki de ések gewimiye ku mina ewreki res {i giran xwe
daye li ser singé 1 ranabe. Ev rewsa xerab di demeke diroké de qewimiye G hé
jl berdewam e. Di helbesté da helbestvan di nav axaftineki da ye. Dema ku em
déna xwe didin helbesté di navbera besén helbesté da aheng i hevtemamiyek
heye. Besa yekem:

sahid e
ev bajaré xemgini jé difure

26 Ceng Hévidar, A.b., 1. 60.
27 Berna Moran, A.b.: bnr.
28 Berna Moran, Edebiyat Kuramlar ve Elestiri, lletisim, ¢. 11., Istanbul, 2003, r. 54-56.
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ev diwaré te cos 11 perosa xwe lé nexsandi
ev delala mil bi mil ji te re biyi pist
ev ¢lyayén asé
park
1t meydan
1 colter=?
bi kevir 1i axa xwe
bi més it mozén xwe
ev welaté perceyek ji bihesté
U diroka xwina min jé diherike

Ev bes li ser sé hémanén giring ava biine: Ya yekem “helbestvan” bixwe ye,
ew temasaker e (i dinirxine. Ya duyem “kesek” e, ku “ew kes” yan keseki serbixwe
ye, heta dibe ku ew kes civaké temsil dike be ji. Lé dema ke meriv helbesté bi
timi li ber cavan digire 1 li ser wé hiir dibe, meriv dibine ku ew kes helbestvan
bixwe ye. Hémana séyem bi sirfist, dirok G civaka xwe va “welat” e. Helbest di
besa yekem da bi béjeya “sahid e” dest pé kiriye. Réza yekem yek béje ye {i ev
béje béjeyeke xurt &t bandorker e. Ev béje, balé dikisine li ser helbesté. Ji ber ku
helbest bi “sahid e” dest pé dike, nexwe biiyerek giring li hol€ ye. Ji nisandayina
sahidan xuya dibe ku neheqiyek heye G yén ku di vi warl de sahidiyan bikin
hene. Helbestvan pasé sahidan réz dike ku ew wiha ne: bajar, diwar, kegik, bi
kevir, ax, moz &t mégén xwe ve ew welaté parcek ji bihisté, park, meydan, ¢olter
G diroka bi xwin.

Hémana duyem “kesek” e ku me wi kesi diyar kir G ew @ delalek mil dane
hev. Helbestvan di helbesté da cih daye jiné it wé wek delalek daye nasin. Herwi-
ha mil dayina mér ( jiné ramana jiyana hevpar ya mér i jiné, dine li ber ¢avan.
Bajarek heye i ew pir bi xemgin e. “Ew kes” ji yek ji parceyek ji bajér téra xwe
xemgin e. W1ili ser diwaré bajar cos G perosa xwe neqs kiriye. Xwina helbestvan
ji diroké diherike, nisan dike ku zordari dom dike. Nivisén li ser diwaran peyam
in, armanc in, doz i daxwaz in. Ew bi réya nivisé xwe derdixe pés.

Di helbesté da hémana séyem “welat” e ku helbestvan hezkiriyé welat e. Di
vir da em dibinin ku helbestvan welaté xwe estetize dike G diséwirine. Welaté
xwe wek parcayek ji bihesté dibine. Di diroka welaté helbestvan da xwin rijiyaye
U hé ji berdewam e. Ji ber wé ye ew {i bajaré xwe tev xemgin in. Ev wéneya ku
helbestvan di vé besé de xézkiriye, wéneya welaté wi ye @ di heman demé da
wéneya wi {1 ya civaka wi ye. Besa duyem:

29 colter: derveyi gund, bajar, bajarok, derén ji insanan xali.
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metirsi*©
stk it guman
wek mija li ber tavé ferikiye
réya menzilé biye rékurt
i zilm
wek genimé hati héran,
pi¢ pi¢
U hitr hiir bilye
kengé saliilén eviné
lirandibin bi zimané xwe
yé xwestk it navmali
Di vé begé da hest, derfini G ziman derdikevin pés. “Béjeyén arkaik di avaki-
rina imajén wi de xwedi roleke giring in.”** Di vé besé da em béjeyén arketipizs
yén hévi G bérikiriné dibinin. Li gori dozineya rexneya arketipi ya Jung,3+ifadeyén
“metirsi, sik @ guman” ji bo cihé ku té bérikirin fikar i gimanan ji tine ziman.
Di vé besé da bérikirina ciheki té ditin. Yané berikirina bajar an ji welat té ditin.
Lé li cem vé bérikiriné, fikar {i guman ji hene. Helbestvan di cihé ku biré kiriye
da ceribandinén xwe yé bi és bi me ra parvedike.

Di wé bajar an ji welaté ku ji méj ve ye, xwedi dirokeke bixwin e da hestén
metirsi sik {i gumané ji berbelav in. Yé ku bi kirinén xwe metirsi, sik & guman
pék aniye heye G yé ku metirsi, sik Gt guman li ser hatiye pékanin heye. Y€ ku bi
xéra metirsi, sik {t gumana ku pék aniye, hewsaré civakeé hildaye bin desté xwe. Di
his {i deriniya bindestan da metirsi, sik G guman hatiye avakirin. Zilmeke zéde li
civakeé hatiye kirin, tirs @ xof ketiye dil &t hinavén kesan. Helbestvan dibéje “kengé
saliilén eviné bilirinin bi zimanén xwe yé xwesik {i resen”, wé gavé metirsi, sik
@t guman mina mija li ber tavé dé bela wela bibin. Di vir da xwebtin {i xwejlyin
derdikevin pés. Civikén eviné merivén bindest i yén ku hatine astengkirin in.
Diyar e ku bi zimané xwe na, bi zimané yén din, yén serdestan diaxivin, yan ji
nikarin bi rastiya xwe ra biji. Helbestvan dixwaze di vi waré da merivén bajaré
xwe higyar bike. Dibéje ger hiin hem bi zimané xwe biaxivin, yan ji dema ku htin
hatin asta xwejilyiné, ew dem dema rizgariyé ye. Di vir da ziman tav e ( salilén

30 metirsi: fikar, sayis, endise.

31 ferikiye: belavbuye.

32 Roger Acun, /.b., 64.

33 arketip: Arketip ew e ku ji destpéka ku meriv hatine cihané péva di binhisé kollektif da
reftarén berhevkiri yén hevpar in. Bérikirin, hestek e ku ew di deriniya her merivi da heye.
Ev hest hin caran ji bo meriveki, hin caran ji bo demekeé @ hin caran ji ji bo ciheki dikare
were hiskirin (Carl Gustav Jung. Dort Arketip, wer. Zehra Aksu Yilmazer, ¢. 5, wes. Metis.
2005, bnr.).

34 h.b., bnr.
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eviné ji merivén bajar in. Saldl bi firina xwe azadiya xwe dijin, salGilén eviné,
yané ew kesén ku ji aliyé ziman va hatine astengkirin kengav bigihijin zimané
xwe, wé demé yé azad bibin. Besa séyem:
li vi bajaré, bédengiyé ji xwe re mérant dihesibine

tu tené yi i birindar 1

riyeé te galeriya xeman e

destén te li xurbeta kar 1 sixul

1 dilé te ye té kutan li ser sinda ésé

Helbestvan ji cihé ku 1€ diji ceribandinén xwe yén bi €s bi me ra parvedike.

Kesén bajar li hember zilmé bédeng in G bajar vé bédenglyé ji xwe ra mérani
dihesibine. Di bajér da yek heye {i ew kes ji birindar e. Dilé wi bi kul e G riyé wi
xemginiya wi dide der. Herwiha civaka wi bi hemi neyinén xwe, weki galeriya
xeman di riyé wi da xwe daye der. Ew birindaré béxemiya civaké ye. Ew di
axaftina xwe da derbareyé civaka xwe da wiha dibéje: “Véca her béje G rézikeke
min ji reng G dir{ivé civaka min e.” Li bajaré xurbeté kar dike, 1é her ¢irka
demé dilé wi li ser sindé té kutan. Ew di nav helwesteke trajik da ye & di nav
jlyaneke bi nakoki da ne. Ne dikare xwe biji (i ne ji dikare jiyana ku ji wi ra hatiye
péskeskirin bipejirine. Dibé gey navika wi bi civaké va girédayi ye, ku ne dixwa-
ze naviké bigetine, ne ji ji hal G helwesta civaka ku pé va girédayi ye xwes e. Ji
xwe di serdama modern da ¢i helbestvan 1 ¢i romantisén kurdiy€ ji ber astengi
0 tindiyan care ji derketina derveyi welat ditine. L€ Bereh bi rastiya xwe i ya
civaka xwe va xwe rii bi rii histiye @ derneketiye derva. Derbareyé vé Bereh di
axaftinén xwe da wiha dibé&je: “Lew, ez bi xwe ji bi wé ciwaté re mezin bume i
bi wé ciwaté re ésiyame 1t bi wé ciwaté re bi ré va di¢cim ber bi paseroja xwe
va.”®® Dil, di helbesté da hémayeke giring e. Dil di nav ¢akig G sindé da ye. Di
vir da ¢akii¢ serdestén wi ye @ sind ji rastiya wi ye, dil ji “ew” e. Helbestvan ésa
ku té jlyin bi metofora dilé ku li ser sinde té kutan va sénber dike. Helbestvan
wiha pé da dige:

dé hilwese ew kelehén ésé lé kirl

dé vebin deriyén li ser dengé te hati radan

kengé zeman bibe leyistoka te

kengé bibi bezvaneki bas

it bernedi destén hezkiriné

Helbestvan di vé begé da dikeve di nav axaftiné da. Ew hévi, baweri i pésbiniyén

xwe réz dike. Helbestvan ji xwe ra belé di heman demé da ji civaka xwe ra dibéje
ku heke desté eviné higke higk were girtin G neye berdan, meriv bibe bezvaneki

35 Ceng Hévidar, A.b., 1. 60.
36 h.b.,r. 60.
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U tékosereki bas G hakimé rihé wé demé, yené tébigihije, wé demé, dem dibe
pélistok G meriv dibe hakimé demé. Zanin & amfir édi di bin dest in. Dura kelehén
€sé hildiwesin, lewre armanc bi dest dikeve. Helbestvan behsa hesta heri xurt
dike. Hesta ku merivé cthané li ser lingan digire, wan li pey armancan dixe, ku
ew evin 0 hezkirin in. Evina welat, hesreta welat, daxwaza mafén ziman, weki
mijar ji bo helbesta modern ya kurdi, ji bo zimananina hestén helbestvanén ku
niineré civakeke ku ji aliyé erdnigariyé va hatiye parcekirin a4 ji aliyé ziman va
ketine di nav pirsgirékén dijwar ra, guncaw {i 1€hati ne, ku ew mijar di helbesta
Bereh da ri didin. Di besa dawiyé da helbestvan bi xatirkxwestina sevé, helbesté
digedine.

ma véca ¢t béjim

ez bas 1 li ser xwe me

si’ran dinivisim havéna wan ji kulilkan

1t sev amadehiya xatirxwestiné dike

Di dawiya helbesté da ironiyek xuya dike. Helbestvan “bag im {i li ser xwe
me” dibéje, 1€ di nav van gotinan da xemgini @ fikarén wi vesarti ne. Helbestvan
rewsé 0 helwesta xwe ani ziman, xatir xwest @ helbesté qedand, 1€ ne bi dileki
germ.

4. Ziman G Séwe

Helbestvan, bi héza gotin G vegotiné kul {i xem li pista helbesté bar kirine.
Rews, hest {i helwestén mirovi bi zimaneki xwer( @ bi hémayén xurt aniye ziman.
Helbestvan, weki mésa hingiv, ji kulilkén her rengi sid wergirtiye. Zimané ku
di helbesté da bi kar aniye xwes, lihevhati i xwerfi ye. Yeki serhedi, botani @
bahdinani dikarin bi qasi hev ji helbesta wi fehm bikin. Ev yek ji ji esasgirtina
wi ya hemi devokan té. Bi vé taybetmendiya xwe, wi devokén cuda yén welaté
xwe bi hunerane 1€ kiriye. Bereh li ser helbestén xwe wiha gotiye: “Ez helbestén
xwe bi zimané xwé yé ku her béjeyeke wé bi hezar cari hatiye birindarkirin  1é
disa bi berxwedaneké kariye xwe bigihine roja me ya iro, dinivisim.”3”

Zimané wi ne saloganik e 1 sirfisti ye (i herikbar e. Helbesta wi ji aliyé
naverok 4 riixsaré ve niijen e @1 bi pivana serbest hatiye honandin. “Berken Bereh,
zimané gel bi kar tine. Zimané ku diri gel be, nikare néziki helbesté bibe. Zimané
xurt helbesta xurt derdixe holé. Zimané helbesta Bereh xurt e. Ew, di helbesta xwe
da bi helwesteke pésverii tevdigere. Tégihén niijen bi kar tine. Hebana béjeyén
xwe bi béjeyén nt dadigire.”s®

37 Ceng Hévidar, A.b., 1. 59.
38 Adar Jiyan, A.b., 1. 44.
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5. Hunerén Edebi

Helbest li ser béjeyan ava dibe. Helbestvan dikeve di nav calakiyé G bé&jeyan
digihine hev G wate li wan bar dike. Ciwankari ji bo ku gotin bedew be, di xwe
da péwistiyek dihewine. “Bi hémanén ciwankariyé, rengé zimané helbesté i1 yé
hémayé eskere dibe. Bi réya wé mirov xwe néziki sirtisté dike, yan ji sirtisté
néziki xwe dike 1 bi vi rengi di navbera wan da tékiliyek saz dibe. Bé xéra vé
tékiliyé peyv zindi dibin 11 wateyén nil digirin.”3?

Helbest ji aliyé hunerén edebi va dewlemend e ku helbestvan ji aliyé bi
kar anina hunerén edebi hunera xwe ya pésketi raxistiye li ber cavan. Ew, bi
ciwankariyé reng G dir{iveki nii dide béjeyan. Em dikarén bé&jin helbest serdanpé
bi hunerén edebi va hatiye ristin. Di helbesté da hémayén ku bingeha helbesté
ye, bi hunerén edebi va hatine pékanin ku di vé helbesté da wek hunerén edebi;
mecaz (. manendi, hatine bikaranin.

9« A9

Di besa yekem da hémayén weki: “bajaré xemgin”, “ciyayén asé”, “welaté
parcek ji bihesté”, “diroka bi xwin” cih girtine. Di v€ bese da weki hunerén
edebi sparde?® hene ku helbestvan, “bajar, diwar, kecik, welat, park, meydan,
colter @ dirok”é weki sparde bi kar aniye, ku ew mina merivan sahidiyé dikin.

Di besa duyem da “salilén eviné” weki héma hatiye bikaranin ku wetaya
wé “merivén bésic G bé guneh” in. Manendin/sibandin hene ku, helbestvan
“metirsi”, “sik” i “guman”é sibandiye “mija li ber tavé”, herwiha “zilm”
ji sibandiye “genim”.

Dibesa séyem “tu tené @i birindar 1” da mecaz hatiye bikaranin. Lewre ew
kes di rastiyé da ne birindar e. Helbestvan “rii” sibandiye “galeriya xeman” ku
bi vi awayi hunera manendiné bi kar aniye.”Dilé te ye té kutan li ser sinda

s

ésé”, di vir da mecaz heye ku behsa dijwariya jiyana wi kesi té kirin. Herwiha
hunera spardeyé heye ku “dil” di dewsa “meriveki” da hatiye bikaranin.

Di besa carem da di “kelehén ésé” da mecaz heye ku “keleh” 1i derveyi
wateya xwe ya rast, di dewsa piraniyé da hatiye bikaranin. Di “deriyén li ser
dengeé te hati radan” da “deri” di dewsa “qedexe”yé da hatiye bikaranin ku
di vir da hunera sparde té ditin. Di “bernedi destén hez kirine” da “hezkirin”
sibandiye miroveki ku deste wé heye, di vir da hunera kesandiné/tesxis heye ku
taybetiyeke merivi daye hesta heskiriné.

Di besa dawiyé “sev amadehiya xatirxwestiné dike” da hunera kesandiné
heye ku taybetiyeke merivan baré sevé kiriye, ku sew mina merivan xwatiré
dixwaze.

39 Remezan Alan, Destpékek Ji Bo Zanista Edebiyata Modern, Wesanén Peywend, 2015, Ste -
bol, r. 107, 111.
40 sparde: istiare.
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Encam

Helbesta Berken Bereh li ser sopa nerita netewetiya helbesta Kurdiyé ye.
Wi, bendé xwe bi helbesta Kurdi ya beriya xwe va neqetandiye. Kirasé helbesta
wi niijen e, 1é naveroka helbesta wi xwedi estetikeke ku ji cand, dirok, ziman,
der(ini 1 sirista ku ji netewe {i erdnigariya civaka xwe parziinkiriye ye. Helbesta
wi digibe axa wi, ya ku xwediy€ sir{isteke bi xeml {i dirokeke ésbar e. Wi, helbesta
xwe bi hémayén xurt G béjeyén kurwate ristiye, her wiha helbesta wi herikbar
i bi teql e.

Helbesta wi, ji pénc besan pék hatiye ku di navbera besén helbesté hevtamam1
0 aheng hene. Zimané helbesté sade i fémbar e. Ziman ne devoki ye, ew standard
e. Di helbesté de bi awayeki serkevti hiinerén edebi hatine bikaranin. Helbesta
wi ne bi tund G bi sid e, nerm G herikbar e ku helbestvan weki kesayetiya xwe
ya dilnizmi, dilsozi G nermi helbesta xwe honandiye. Hestén arketipi, armanc {i
héviya helbestvan di helbesté da derdikevin pés, herwiha helbest ji aliyé naveroké
va helbesteke civaki ye {i li ser sopa nerita netewetiya helbesta Kurdiyé ye, ku
neteweti rengé hevpar ya helbesta kurdi ya modern e. Hezkirin wek temayeke
sereke hatiye ristin ku evin, hesta watedar @ xurt e, merivan li ser péyan digire
0 hézeke germ di dilé xwineran da dide peydakirin. Helbestvan rewsa jiyané,
helwest {i héviya xwe aniye ziman. Helbest dide zanin ku armanc yé bi hezkiriné
bi dest bikeve.
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